POLSK HOST

Det ar host. Kallt, gratt och anda vackert pa ett poetiskt genomskinligt satt som i
Krzysztof Kiesslowskis filmer. Speciellt de som utspelar sig i Polen -
Dekalogen med de tio budorden och hans Vita film. Den om passion, svartsjuka
och hamnd. Jag tanker mycket pa dem och pa poeten och nobelpristagaren
Wislawa Szymborskas dikter.

Hon som skrev: "Efter varje krig maste nagon stada upp... grava fram de rostiga
argumenten och bara bort dem till sophégen”. Hennes poesi har alltid en ironisk skarpa
och garna en smarolig vardaglighet 6ver sig. Nu for tiden d& Bush och Blair gor allt for
att verka rumsrena efter Irakinvasionen far dikten Slutet och borjan i samlingen Néara
Ogat (Fibs lyrikklubb) en extra tyngd.

Wislawa Szymborska kommer fran Poz nan i Polen, fran den lilla byn Kornik nadgon
mil sydost om stan. Hon véaxte upp strax intill en fantastisk park, ett arboretum med
exotiska trad och buskar fran hela varlden — gingko biloba, valnét, platan, cypress och
uraldriga ekar. Hennes hem lag bakom det imponerande nygotiska slottet i Kornik. Dar
vandrar jag runt en hel helg i parken och slottssalarna, beundrar alla
intarsiadekorerade tragolv, utsirade mdbler och kan ostort fundera dver Polens
berémda poet. Jag ar dar for att beratta om Harnosands Applebibliotek pa en
konferens om handikapp och har anlant i god tid da flygbiljetten blir atskilliga
tusenlappar billigare pa det viset.

Wislawa Szymborska ar en skygg person. | en tidningsintervju sager hon sig garna
ha velat vara utan nobelpriset 1996. Hon vill vara en privat ménniska, leva ett enkelt liv
med sin katt och sina dikter. Trots det blossar hon glatt vidare pa cigarillen och smaler
mot intervjuarens kamera. Manga, speciellt unga poeter, inspireras av Wislawa
Szymborska och fyller poesisalarna narhelst hon framtrader.

...Polen har under 1900-talet haft ytterligare fyra nobelpristagare i litteratur: Henryk
Sienkiewicz, Wladyslaw Reymont, Czeslaw Milosz och sa forstas Isaac Bashevis
Singer, den store judiske berattaren, som trots att han hela sitt vuxna liv levde i USA
skrev pa jiddisch och hade den polskjudiska gemenskapen som amne. En efterfoljare
till Singer ar kulturjournalisten och forfattaren Hanna Krall. Hon skriver moderna sagor
for vuxna dar hon undersoker hur Forintelsens offer, de 6verlevande, deras barn och
barnbarn mar idag. | sin, lagom till Bok- & Biblioteksmassan, nyutkomna bok Dar ingen
flod langre finns (Symposium) foljer hon dem tatt i halarna. Beréttelserna ar gripande,
for det mesta grymma och ibland magiska. Hon vill vara ett vittnesbord i en historielos
tid, sédger hon, och berattar om alla de oskyldiga som fick sina liv och drommar
krossade av nazisterna och av den stora tysta folkmassan av helt vanliga manniskor.
Jag minns ett TV-program for lange sedan. Hanna Krall atervande till gator och hus dar
hennes judiska slaktingar en gang bott. Hon fragade sma leende gummor och gubbar
om de kom ihag slaktingarnas namn, vad som hant dem. Leendena dog snabbt och de
snubblade skamset darifran.

Hanna Krall fanns med pa hostens bokmassa i Géteborg tillsammans med en hel rad
kanda och okanda polska forfattare. Eftersom Polen var ett tema pa arets massa
invigningstalade den polske varldsreportern och foérfattaren Ryzsard Kapu’sci’nski.
Hans barndomsstad ar Pinsk, som efter kriget ligger i Vitryssland. Tidigt i livet
bestamde han sig for att bli en resande och skrivande manniska, berattar han under ett
seminarium. Under hela sitt yrkesverksamma liv har han darfor jobbat som
utrikeskorrespondent for framfor allt den polska pressen. Efter att ha bevakat och
skrivit om 30 krig och revolutioner &r han en hogt ansedd reporter. Han har behallit sin
fingertoppskansla och sin kloka, poetiska blick pa varlden och aldrig fallit for cynisk
jargong. Han reser i ekonomiklass, bor pa tredje klassens hotell och anser att det ar
dar man hittar de intressantaste manniskorna. Det ar i de 6verbefolkade, stekheta och
fattiga landerna han kanner sig som mest hemma. Annat var det den gangen han var
pa vag till Trondheim, kdrde vilse pa smavagarna strax utanfor och forskrackt
upptackte hur tyst och glesbefolkat vara nordligaste landskap ar.



| sin senaste bok The Shadow of the Sun (Skuggan av solen) ar Kapu’scinski tillbaka
i manniskovimlet, i ett Overbefolkat, hett och hart sargat Afrika.

Mandag morgon med en tunn, sned solstrale 6ver hotellfasaden sitter jag inklamd i
panelen med 80 draktkladda bibliotekarier framfor. Det ar dags for konferens och
amnet ar Handikappade manniskor och biblioteksmiljéer. Forsta meningen &r den allra
svaraste, som Wislawa Szymborska inledde sitt tacktal pa nobelfesten 1996. Sa ar det
for mig ocksa dar p& podiet men nar den val ar uttalad gar resten av sig sjalv. Frampa
eftermiddagen flodar solen in och konferenssorlet avbryts lite d& och da av ett skratt.

Polen och Sverige kanns trots allt ganska sa lika och vi har en lang (ibland blodig)
historia ihop. Nu &r det meningen att vi i fredlig samexistens och med EU som
gemensam namnare ska utbyta erfarenheter, tips och goda rad om hur vi pa basta satt
Oppnar vara bibliotek for samhallets alla medlemmar aven for dem med ett eller annat
handikapp. Jag &r inte ensam forelasare fran Sverige. Inger Edebro-Sikstrom fran
Umea bibliotek och Susanna Andersson fran Robertsfors ar ocksa med. De beréattar
om sitt stora projekt Bibliotek 2007, ett projekt som ska ©Oka biblioteksservicen for
handikappade i hela Umearegionen. Aven danska biblioteksféreningens direktor
Winnie Vitzansky ar med och ger en bild av Danmarks tillganglighetsarbete. En av de
f& manliga inslagen under konferensen kommer fran bibliotekschefen i tyska Offenbach
Ernst Buchholz, som berattar om social biblioteksverksamhet i Tyskland.

Speciellt tva polska konferensinslag fastnar lite extra. Det om den katolska
internatskolans bibliotek i Laski (strax utanfér Warszawa) for blinda och synskadade
barn och den drygt trettiodrige redaktoren for tidskriften Integration Piotr Pawlowskis
livsberattelse. Nar han var sexton ar och en lovande idrottsman ddék han pa huvudet i
en pool med for grunt vatten, brét ryggen och forlamades fran brostkorgen och ner. Det
var som rullstolsbunden han upptéckte hur lite information det fanns for handikappade
i Polen och det var d& han startade sin tidskrift, hemma i sovrummet i foraldrarnas
hus. Numera finns den bade pa natet och i pappersform. Med glada 6gon och stor
energi berattar han om sitt stora livsprojekt att ge handikappade manniskor en rost,
delaktighet och inspiration att prova sina granser.



Poznan med sina 600 tusen invanare ligger mitt i Polens stora jordbruks- och
handelsomrade Wielkopolska, samarbetsregion till Vasternorrland och ett kommande
EU lands, Polens, allra hetaste kulturomrade.

Wislawa Szymborska avslutar sitt nobeltal med en poetisk trost i tidens gilla gang:
ingenting &r vanligt och normalt. Ingen sten och inget moln dar ovan for. Ingen dag och
ingen natt darpa. Och i synnerhet ingen, ingens, tillvaro i véarlden.

Poeterna — sa ser det ut — kommer alltid att ha mycket att sta i.

Karin Westerlund



